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Kendrion (Eibiswald) GmbH in Ligu,
Dr. Wilhelm Binder Strale 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)
IT-ITALIEN

8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date;
466785 02.05.2022
Customer No 135292
Our Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment [d 667894
Delivery Date 04.05.2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transporinr.: 502041

A82314 66/
St ¥4 €549

IT - ITALIEN KBZ‘J Sﬁ;
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Ciose Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 26572 400,00 pes
Schaltmagnet 550003952901 040222-GET2-3
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Grigin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drrawing number P151536-221938
Material :
PackAid Qty  Pack Aid Id ) Cust Pack Aid td )
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
1 10130 TBA-550500 KUEHNE+NAGEL sxlL
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpaletta ACCETTAZIONE MERCE
20 20739 TBA-520880 Quantita dichiarata: 4Dp
650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db Quantits effettiva:
1 20741 TBA-520922 Tipo Imballaggio:
B650AT Getrag Neu Paletendeckel Pal.Deckel ADBOS Quantita Imballi: ‘Y
20 20740 TBA-501738 Conformita alle schede dimballo: £i~INo!
G50AT Tray Getrag NEU Inlett flir Kendrion

Kendrion (Eibiswald) GmbH in Liqu,

. www.kendsion.com Liguidatar
8552 Eibiswald 263 info-elbiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler
Oslenaich Fax +43 3466 20500-89

Tel.; +43 3466 20500-0

Data controllo: 9?{9@'{ 2T

Firma %
R L4

Dautsche Bank AG
BIC: DEUTDEGF&94
IBAN: DEG1 6947 0439 0030 41886 CO

UID-Nr, ATU 37756709
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 59972 W
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KENDRION

Delivery Note

Order No

¥

n

Delnote No Del.Note date:
466785 02.05.2022

Total Net Weight [Kg] 268,71

Total Gross Weight [kg] 312,11

Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Eibiswald) GmbH in Liqu.

www.kendrian.com Liquidator Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
35-':2 Ei_lacI:wald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler
sterrei

Fax: +43 3466 20500-99
Tel.: +43 3466 20500-0

BIC: DEUTDEGFG94

IBAN; DES1 6947 0039 0030 4188 00 FN 59972 W

Firmenbuch; Lg f, Zrs Graz
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Kriger

Die mit fett gedruckien Linjon oingerahmien Rubriken missen vom FrachiiGhrer ausgel0fit wendan.

Las parlies ancadreas de lignes grases douvent sire rempties par la transporieur.

19+21+22.

alnschlipBlich
y cempris et

1-15

Auszufillien unter der Verantwortung des Absenders

A rempller fa responsabiiité do |'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910) 75100118

Exemplar fir Frachtflhrar Exemplaire du transporteus

1 Absonder {Nama, Anschiift, Land)
Expéditeur (nom, adresss, pays)

Kendrion (Eibi
Dr. Wilhelm( iowald) GmbH

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dlese Befidarung untarliegl trotz
olner gegenlelligesn’ Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkemmens
@tber den Befdrderungsvertrag Im in-

NoK 489576

Ce Transport ast soumis, nonobstant
toule clause ceniralre, a la Conven-
tion refative au contrat de transport
international de marchendlses par
routa (C&H)

Binder StraRe 1

8552 Eibiswald 269

tornat, StraGangllarverkehr (CMR)
Zollzmt Eingang
Bureau dp deuane | d'enlrée / Entrata
Ulficio doganala

Ausgang
dea scrtle f Uscita

2 Empfﬂngér\m
Deslinataire {nom, adre

s gt}
Ve e

T'ARctif, Land)

558, pays)

Ay £\
C\c\r‘nnnud;

-~
St 4

L

T 00, Moduryio CE;JCL{\L\;‘

Trensporteur {nom

v

3 Auslisferungsort des Gutes
Lleu prévu pouria livralson da la marchandise

G026 Mockgno (o)

S o

Liet

Land
Pays

16  Frachtittirer {Name, Anschnit, Land)

17 Nachfolgendender Frachtfiihrer {Name, Anschrift, Land)
Transporteurs succesiis (nom, adresse, pays)

Lleu et date de la prise

Al 3LU%

4 Ort und Tag der Ubarnahme das Gutes

Ort
Llgu

E.tbl&.w(k&(&‘

en charge de la marchandisa

Land
Pays

18 Vorbohalte und Bemerkungen des Frachlighrers
Réserves et observations du transportaur

Behbrdiiches Kennzeichan Land Hochste zulssige Nutzlast
5 ggﬁ:’)ﬂg&gﬁm’;‘g‘m Numéro dimmalrialaton Pays Chargs utile maximale
_— ' e 2 i
S T-EE S w3 GCOCTL das e
F( ( L‘i , \“r.(:‘. / E{}‘ {-Qg_ du yéhicule /’ du véhicule
# L d LT
- . @ - AR das Anhingers /’ des Anhangers
\ ' da la rqua @ J !:C VJ% dola "
6 Kennzeichenund Nummer 7 Anzahl der Packsiicks 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistirummer | 11 Battogewichtinkg | 12 Umidang in m?
Marques et numéros Nombre des colis Mode d’embalags Nature da la marchandise No stalstique Polds brut, kg Cubage In m*
1O pal L3
LADEMITTEL _ R Kikar N ‘é“ré‘*ug'ﬁ’“”“
bel ABSENDER chezExpdditour  {bel EMPFANGER  chezDestinataia [ Nom dembatlage
al Mittente &l Destinatario voitRlo
UN
Europal. abgegeben: ., . ..Si.| Europal. ebgegeben:, ., .. .. w Stk
Temperatur (bernahme . Grad C
Temperatur Obergabe ... Grad C
Contalnar in Fub Wachselautbautanin m Anzahl
Contalner en pied | NI, Caisses mobiles en m Nombre
Contalner {in piedi) Cassone intercambiabila Numere
Stempel-Unterschrift Stempel-Unterschrit
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expaditeur von EMPFANGER do Destinataire Nr. NI
del Miltanta del Destl) o .
. . 19 Besondare Verelnbarungen (z.8. Befdrderungspapler Nu
Europ. erhalten:. ... wo.ee oo o -0 Stk Europ. erhatien: Stk Convention parliculieras ;;ég.lranspnrtdocumem N
Convenzieni particolari 1 example document de transport Nt}
20 Zu zahlanvomn: | Absender _Wahrung Empianger
A payer par: Expéditeur Mcnnala Dastinataire
Datum: Dalum: Fracht — 1 =
Unterschrilt Fahrar Untarschrift Fahrar Prix de transport
—— e ———— Erm&Bigungen -
13 Anwelsungen des Absendars |_Reductions
Instructions da l'expéditeur Zwischansumme
Istruzioni del mittante Solde
Zuschlige
Supplements
Nebsengeblhren +
Frais at |
Gesamisumma
Tetal .
. . FrachizARL SN ROckerstattung
21 g?:‘gf%e:gm am: - - E‘ 14g‘mmm“ oo i ey 18 Rembgurseme i
1 H
omdos (4 05 22 O B 0 e

22
Dr. Wilhelm B

Austria

Kendrion (Ejhiswald) GmbH

8552 Eibiswald 269

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signalure et timbre de l'axpéditeur

23

nder Strale 1

AUTODANA GROUP sR.L.
J01/294/2008 ; RO 18517892
Sebeg, St Ciocérliel, Nr.8

=Jiid ALBA - ROMANIA "1

.
¥t

- ardad

Unterschriit und Stampel des Frachiiihrers
Signature ot timbre du transperieur

;

24 sl
Lok 10
R/l

~ovutgfLopriserva di

o I = SERM
2 54 fualita e quantita

Signalure et timbra du destinatalre

Dieses CMR/ARU/Osterreich Formular 1976 fir den Internationalen StraBengiterverkehr entspricht der letzien Ausarbeitung fiir alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch fir
Ostemelch, soweit es sich um grenziiberschraitenden Glterverkehr handslt. Kitzter Vorlag, Uraniastrafio 4, A-10%0 Wien, Tel. (01) 713 53 34, Fax {01) 713 63 34 B, wwwidtler-verlag.al, o-mall: office @ kizlor-verlag.at
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